instalarse en POSICION NOrzONLal. En ASPHECION & GIAMEWD gl uDe Ro
Aak infari el v o e i b [ 1.

aire y que permanezca sumergido en el lfguide

ia da impulsidn, como para evitar golpes da ariete peligrosos en cago

Prever algin tipo de fijacién para las tuberfas de

. Prestar atencion para que no haya ningtin tipo de rebaba o empacadura que reduzca la seceign
" til de pase def fiuida.

Enroscar las tuberias-en lag respestivas bacas sin forzar demasiado para avitar dafios,
CONEXIONES ELECTRICAS

Se entregan listas para ser conectadas.

PTG Es precaucién del instalador efectuar la conexion respetando las normas

A

vigentes en el pais de instalacion,
Antes de efectuar la conexign asegurarse que no haya tension en los cahles
de alimentacién.

* Verificar la correspondencia entre [os datos de [a placa y los valores nominalas de Iz linea

Efectuar la conexion {asegurandase que exista una eficaz tema ds tiera) segim el
esquema indicado en el interier de la tapa de bornes a en I placa.

' El eonductor de tierra tiane que ser mas largo qua los conductores de fase y tiene que ser el

5i la electrohomba no est4 provista de un cable de alimentacion y enchufe, prever la
.instalacién en ja red de alimentacién de un dispositive que garantice la tesconexidn
“de la'ved con una distancia de desconexién de los contactos de por lo menos 3 mm.
.Si, en eambio, la electroboamba esta equipada con un cable de alimentacién y enchufe,

‘debe ser ubicada en modo tal gue se

" Se recomienda la instalacidn de gn interruptor diferencial ctuya corriente diferencial de
funcionamiente naminal no sea superior a 30 mA, :

* En las hombas monofésicas hasta 1.5 kW el mator esta protegido de las sobrecargas mediante

un dispositivo térmico {salvamator} insertado en el bobinade

© Los motores trifasicos deben llevar una proteceidn

que serd responsabilidad del utilizaddr

© Enios motores trifasicos asegurarsa de que sl sentido de rotacion sea en el sentido de las agujas

reloj mirando la bomba desde ei [add del ventilador; en casg contrario invertir dos fases.

“ Para verificar la conexign torrecta proceda de 'a siguiente manera:

* a) homba a instalar: a paner en marcha da bomba, por reaceisn, esta tiende a girar hacia |2
fzguierda, observandola desde arriha;
bl homba instalada y sumergida en el fluido a bombear: mida con una pinza amperimétrica

- la corriente absorbid_a por [a bormba an fun_cionamiento; sila rotacion es incorracta, los valores
serén el doble aproximadaments de los indicados en la placa.
Para invertir el sentido da rotacian eg suficienta fnvertir dos Tases entre si,

" CEBAD

0

E R El funcionamiento en seco de la bomba causa dafios ai sello mecénico.
s il E

sta operacion se realiza a través dal 18p6n de cebado, rellenando la homba

. {y también los tubos de aspiracion para las bombas sin cebado automatico} eon el lquido que

. 5¢ desea bombear. Finalizada |a operacion,
ATENCION!

roscar el tapén v encender la bomba.
Si pasados unos diez minutos la homba {IPS, It, JS, JSE, JET §§, JDI, MULTIJET
UTILITY) no se hubiera cebade, apaguela y repita el procedimiento.

El cebado debé repetirse cada ver que la homba guede sin funcionar durante largos perfodes o en
‘el caso de hombas sin cebado automético, cuando haya entrado gire 2n el sistema.
MANTENIMIENTOQ

Antes de cualquier operacion, asegurarse que la tension esté desconectada
Y que no haya posibilidad de conexiones accidentales.

. Reparar o-hacer reparar la homba a personal no autorizado por el Fabricante significa
" perder la garantia y corver o) peligro de operar con un aparato insegurp ¥ potencialmente

- peligroso,

M} Cada modificacion puede hacer disminuir el rendimiento Y resuitar peligroso
= para las personas y/o cosas.

Las bombas na requieren ningin mantenimiento siempre que se tomen las siguientes precaucionas
Cuando exista el riesgo de heladas vacie ja homba, recordandose de cebarla antes da volverla a poner

es aconsejablé vaciarla completamenta, limpiarla con agua y guardarla en un lugar seco.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Deciaramos, bajo nuestra exclusiva responsabilided, que el producto en cuestian respeta todo
o previsto por las siguientes directrices comunitarias, comprendidas as Oltimas modificaciones,
v a la respectiva lsgislacion nacionai que las incorpora:

2006/42/EY, 2014/35/EY; 2014/30/EU;, 2009/125/EU, 547/201 2/EU, 2011/65/EU

City Pumps S.r.l.
Amministratore Unico

San Bonifacio, 19/12/2018 peessandre Pediollp, -,

i Hersaradate-hemby s Aoue-laslyrade-sspirasign — ——
; supere los:4 rrietros adoptar un didmetrs superior. El tubo debe presentar una ligera inclinacion
--ascendente hacia ia hoca de aspiracion para evitar la formacién de burbujas de aire. Asegurarse
que el tubo-esté completamente sellado contra &)
. que debe bombear al menos 50 em, con la finalidad de evitar la formacién de remolinos. EI
funcionamiento con-pérdidas en aspiracién puede dafar la homba, Montar siempre una véivula
de fondo en el estremo del tubo de aspiracion, Ef grupo eyector debe ser instalado en pozos de
didmetro no inferiora 4", 3" g 2" segtin el modelo. Se conecta al cuerpo bomba mediante tuberfas
- con diametios internos no inferiores s los de las respectivas bocas. En lg boca aspirante del
eyector se debe instalar siempre una valvula de fondo y debe estar sumergida en el liquido a
bombear por lo menos 50-em con &) fin de evitar 1a formacion de remolinos. El didmetra del tubo
de fmpulsién condiciona el caudal y la presidn disponibles en log puntos de utiiizacion. En aquellas
instalaciones en que haya una longitud elevada de |a tuberia de impulsién se pueden reducir jas
pérdidas adoptando un didmetro mayor que el de Iz boca de la homba, Es aconsejable instalar
una valvula antiretorno después de la boca de impulsién, tanto para permitir la mantenimiento
sin tener que vaciar la tuber, i
de una parada improvisa de la bomba, Esta precaucion es obligatoria cuando hava en la impulsién
una columna de agua superior a 20 metros,
forma que no se trasmita ningdn tipo de esfuerzo sobre la bomba. En la colecacian de la tuberia
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